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tobb regénye is sziiletett, am ezek jobbara tormelé-
kes, emészthetetlen szovegekbdl allnak. Az alabbi
két prozavers egy-egy nagyszeri kivétel, ezeknél
Burroughs kreativitdsa és az oll6 csattogdsa kelld
egyensulyba keriilt.

,,A modern miivészet — mutatott rA Hamvas Béla
— mintha semmi egyéb nem volna, mint egy féreg
létrehivasa és apotedzisa. Idézi az orvényt, amely-
nek, ugy latszik, legmélyebb fenekérdl a legfélelme-
tesebb erdket kelti fel... A mi miivészetiink nem a
kristaly, hanem az orvény jegyében 4ll... Eppen

ezért a klasszikus miivészettel szemben a mienk
varazslat. A vilag erdit nem fékezi és nem rendezi,
hanem azokat vardzsformuldival felébreszti és fel-
szabaditja... A miivészet ébreszti fel azokat az erd-
ket, amelyek az emberiséget kormanyozzak.”
Burroughs is hasonléan vélekedett, az irast messze-
men&en magikus tevékenységnek tartotta. Am ebbé-
li képességével sosem kérkedett, s legjobb tudoma-
som szerint csak egyszer mondta ki egy interjuban a
halala eldtt egy évvel, 1996-ban, hogy 6 sziirke
magus: néha fekete, néha fehér...

WILLIAM S. BURROUGHS

Sebzett galaxisok

Az olcso mozi kiilonféle forméak hossza folyamata.

A szorosban torkunkba ugrott a makogo betegség,
kohogés, kopkodés az eziistds reggelen. fagy a csont-
jainkban. A legtobb majomlény elpusztult azokon a
fatlan lejtokon. néma éallatszemek merednek ,,rdm”. a
betegséget a fehér 1d6 barlangjaibol hoztam a tor-
komba fagyva, hogy meleg gézfoldeken keltsem ki
tojas-husom skarlat kitoréseinek dalat kopkodve. a
szoroson at le a mészkolejtokon a zold szavannakra,
fi-sz¢l a nemi szerviinkon. egy mocsarhoz értiink,
amit meleg forrasok €s hegyi jég taplalt. hushalmok-
ba zuhantunk. beteg majmok vér-nevetést kopkod-
nek. hang bugyborékol a beszéd-betegségtdl roncsolt
torkokban. gennytajtékos arcok ¢és testek. allati szor a
biborvords szex-hiisban. beteg hang cikazott at a tes-
ten. viz alatti zene bugyog a vér agyaiban. emberi
arcok villédzasa. Belegdzoltunk a meleg sr-vizbe.
szOr €s majomhus szakad le az livoltés-sztriptizben.
mezteleniil alltunk, foszforeszkalo zold kocsonyéval
boritott emberi testek. puha kezdetleges husban
majomsebek. mas nemi szerveket hamozva. ujjak és
nyelvek dorzsolik a kocsonyaréteget. testolvasztd
gyOnyor-hangok a meleg sarban. mig a nap le nem
ment, s a kék csond-sz€l emberi arcokat €s szort érin-
tett meg. Mire kijottiink a sarbol, volt neviink.

A szorosban sarki virdgok mormognak. a fagy-
sz¢l 1okései. még sajgott a csontom €s a majom ben-
nem. a lathatatlan lejtok. vérbetegséget kopkodve,
homalyos emberi csontok. majomhus a meztelen
emberi test. Barlangok a torkomba fagyva. zold
kocsonyds nemi szervek. Mészkdlejtok boritotta
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testlink a szavannan és a fii-sarban olvadt fel. szar
¢s sperma tartott forron, mig a nap le nem ment.
A hegy bugyborékold emberi torkokat érintett meg.
Roncsoltan mésztunk ki a sarbol. arcok és testek
boritottak a biborvords szex-hust. testiinkbe ugrott a
betegség, viz alatti zene-bugyogas az eziistos regge-
li fagyban. Arcok villodzdsa a majomlényeken. a
meleg sarba és a viz-lejtokre. hideg iivolto betegség
a fehér 1dobol. foszforeszkalassal boritva, meleg
vidékekre ziidulva. majomsebeket kopkodve. sajgod
tojas-htis. zold gyonyor-hangok melegitik nemi
szerveinket. kék csond-szél. Gennytajtékon 4t maj-
mok hang-arcokat kdpkodnek. a beszéld betegség-
nek volt neve. Mezteleniil allt a fiiben a hang. zene
bugyog a vérben, remegé békatojasok, hang a tor-
kunkon &t, volt neviink egymas szamara. villodzo
nevetés, a szOrszalakat a nevetés lemosta. egészen a
nemi szerviinkig. Emberivé olvadt a testiink, mire
kimasztunk.

A masik nem akart megérinteni a fehér féreg-
dolog miatt bennem, de senki sem tudott ellenallni,
ha a félelem-puhat akartam enni méas emberekben.
A hideg koriilottiink volt, és a csontjainkban.
Lattam, mikor még nem volt a dolog, minden zdld
volt, z6ld iz a szamban, z6ld novény-szar a [dbamon.
a hideg eldtt... Néhanyan nem ettek hust, és meg-
haltak, mert nem tudtak a dologgal magukban ¢élni...
Egyszer indahdldinkkal elkaptuk az egyik szOros
embert, tliz folé kotoztik, ott hagytuk, meghalt, a
dolog szivta magaba az orditasat, mlott az arcom-
ba, mint a fiist, senki sem tudta megenni a sz0rds
ember hus-félelmét, szag nehezedett rank a barlang-
ban... Tovabbmentiink, hogy kiviil maradjunk az
tiriilékiinkon, amiben fehér férgek tekeregtek, uta-
nunk tapogatozva, a fehér féreg-betegség mindegyi-
kiink testében. Fogtuk edényeinket és 1andzsainkat,
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délre mentiink, ott hagytuk a fekete hust a hamu-
ban... Aztan nagy szaraz siksagra érkeztiink, s csak
azok tudtak €Ini, akik megtanultak a dolgot kitom-
bolni magukbdl, allati iiriiléket ettek a barna viz-
lyukakban... Aztan flivek, fak és allatok dusan.
Fejemre huiztam a bdrt, egy masik ember is felvette
a bort és a szarvakat, kozosiiltiink, mint az 6sszega-
balyodott allatok, az Osszegabalyodott allatokat
megtalaltuk, megoltiik Oket, igy tudtam, a dolog
mindig talal allatot, hogy hust ehessen a szam...
Lattam, allatok tildoznek 1andzsékkal, a sajat keze-
met harapva ébredtem fol, a vér miatt a szamban
keserti zold 1ét kopkodtem. Masnap hust ettem me-
gint, minden ¢éjszaka allatbéroket vettlink fol, zold
allati iirtiléket kentiink szét a labunkon, vinnyogva,
horkanva kozosiiltiink, 6sszegabalyodott arnyékok a
barlangfalon, ettiik a tombolokat... a bor a fejemen,
a z0ld iz és a szarvak, kozosiiltiink, miel6tt a dolog
megolt volna. Elkaptuk az egyik szérds embert, tiiz
folé kotoztiik, mint egy allatot, sajat kezemet harap-
tam, a dolog szivta magdba az orditasat, zold keserii
1. Azok ¢ltek, akik megtanultak a puhat beengedni,
allati tirtiléket ettek a barna csontokbdl... Egy masik
ember is felvette a bort, zold névény-szar az dssze-
gabalyodott éllati huson. Tudtam, hogy a dolog
mindig taldl allatot, indahaloink taplalni fognak.
A vér miatt a szdmban kopkddnom kellett, 6mlott az
arcomba, mint masnap, mikor hust ettem megint...
Letérdeltem, kozosiiltink, tekeregve, tapogatozva,
Osszegabalyodott arnyékok a testiinkon.
Penge-hoviharok a rozsdas mészkdoutakon lerob-
bantottdk a hust a nevetd csontokrol. vizelet-falakon
at spricceld vér. A varos szennycsatornaiban éltiink,
nemi szerveink rak-parazitai dorzsolik beteg htisun-
kat hosszu végbélnedvesikon. a fehér csontarcu
galandférgek vidéke, korongszdjukkal testek puha
nedvei utdn tapogatoznak. évek hosszll sordn at.
micsoda hely. A fli-orszagban emlékek nélkil. a
délre vandorlé hordak egyetlen taplaléka a hajitofak-
kal elejtett sotét tatuhus a hideg reggeli fiiben. A nék
a dolog-renddrségiikkel megették a hust, s mi szartol
mocskos tatuporcogokért verekedtiink.
Penge-hoviharok emlékek nélkiil. a hiis egyetlen
taplaléka a varos hideg vizelete. rak-parazitak ették a
hust. a lélegzet dzsungeleiben, mikor fehér csontar-
cokkal kozosiiltiink. testek puha nedveire €hes csa-
lan és skorpidk vidéke. belek gaz-szobat ndveszte-
nek a hideg reggel-falakban. nék a nemi szerveink-
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ben és a beleinkben. verekedtiink iiriilekiikért, beteg
husunkat dorzsdlve, egy nedvcsikot, atkiizdjiik
magunkat a szaron, a galandférgek vidékén, valami
korongszajban. larvatestek biintetésérzete. évek
hosszu sordn at. ily vadhajtasok nonek.

Mezteleniil iiltiink egy kut fenekén. az est hideg
sara megérintette végbeliinket. Volt egy darab tatu-
porcogonk, egymas szajabol ettiik. folottiink rovar-
testek szaraz kérge a kokut falan, bogancsok a kut-
szajban, font a zold esti égbolt. a nevetd foga és inye
tartotta porcogét nyalogatva igy széltam: ,,En
vagyok Allah, én alkottalak.” K¢k kod toltotte be a
kutat, elallitotta szo-1¢legzetiinket. Kezeim a testébe
siillyedtek. Mas husban aludtunk el. Szagok a hasun-
kon ¢és a keziinkon. déli napfényben ébredtiink,
bogancsarnyak vagnak puha éjszakai husunkba.

Az est megérintette végbeliinket. sar-kagylok és
brekegd békéak. porcogdt nyalogatva, mas hussal
aludva. hideg 1élegzet-sar és egymasnak adott tes-
tiink. agak a szélben. a térdei. mas szdjak. font a zold
esti égbolt. ,,Mi, a nevetd fogak és inyek”, mondtam.
Kezek ébredtek a déli napfényben, puha éjszaka-hus.
szag a hasunkon. bogéancsarnyak vagnak. olcsé mozi
— kiilonféle formak hossza folyamata — vakirassal
besz¢l6 halott ujjak.

A dolog-rendérség minden vezetdségi beszamolot
lefoglalt — nem kozolhetjiik a katasztrofajelentéseket
— Sz¢1-kéz szorul az ajtonyilasba — Az lirbéli bioatto-
rés felrobbantja a torténelmet — Az utolso lovagok —
LEn vagyok te a felvételeken, Mr. Bradley Mr.
Martin” — Nem jutott hushoz a visszaszamlalaskor —
felrobbannak a beteg felvételek — csillagok kozt raj-
tam az Ocska télikabat — fény és arnyék kozt csisz-
kalva — az idegen évad csahos kutyai — sebzett gala-
xisokban taldlkozunk, halott csillag lassan hatd
mérge agyamban —

Majomvéandorok a torténelem felrobbanasaban,
{irbéli bioattdrés neonfénybe — ,,En vagyok te, szél-
kéz az ajtonyilasban” — Nem jutott hushoz — A csil-
lagon rajtam az dOcska télikabat, halott kéz feszegeti
a torkot — Az utolso, ki kozzéteszi a katasztrofa-
jelentéseket a felvételeken. ,,Figyelem, Mr. Bradley
Mr. ...”

Vak vagyok, de jol hallom: ,Mr. Bradley Mr.
Martin, pusztulast hoz fajomra, kit én teremtettem” —
Goteborgnal a dagaly és a foly6 sekély vizet hozott.

(Részlet 4 puha gép cimii kotetbol)
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Utolso szavak

Figyeljetek utols¢ szavaimra béarhol a vildgon.
Figyeljetek utolsd szavaimra barhol a mindenség-
ben. Figyeljetek rdm, igazgatotanacsok, véllalatbiro-
dalmak, korméanyok az egész Foldon. Es ti, titkos
hatalmak az alantas modszereitekkel. Ti, akik elve-
szitek, ami sosem volt tiétek. Ti, akik mindorokre
eladtatok a meg sem sziiletettek talpalatnyi foldjét.

— Csak meg ne lassak! Csak meg ne tudjak! —
Ezek volndnak a vilag teljhatalmt urainak és mag-
ndsainak szavai?

— Az isten szerelmére, nehogy kirobbanjon a
Coca-Cola-ligy!

— Nehogy kiszivarogjon a Rak Paktum a vénuszi-
akkal!

— Nem deriilhet ki a Z61d Paktum sem!

— Az Orgazmushaldal szigoraan titkos!

— De a kemencék tiize a legtitkosabb!

Idehallgassatok: mindannyiotokhoz szdlok kivé-
tel nélkiil. Mindenki teregesse ki a kartyait! Tessék
mindent visszafizetni! Ismétlem: tessék mindent
visszafizetni és visszarendezni! Hogy mindenki
latva lasson. A Times Square-en. A Piccadillyn.

— Tul korai. Még kell id6. — Mihez? A még tobb
hazugsaghoz? Tul korai? De kiknek? Ezennel kije-
lentem: e szavak egyaltalan nem koraiak. E szavak-

kal mar elkéstiink. Ezek az utolso pillanatok. A leg-
utolsok.

— Titoktartas. Igazgatotanacs. Vezetdség. Beava-
tottak. — Ezek volnanak a vilag poffeszkedd urainak és
magnasainak szavai? Nem, ezek a hazugok, gyavak,
arulok, hitszegdk szavai. Azoké a gazembereké, akik
tovabbi hazugsagaikkal idot akarnak nyerni. Azoké a
gyava alakoké, akik rettegnek megvallani az igazsagot
a ,birkdknak”, a ,,tokfejeknek”, az ,,emberallatoknak”.
Azoké az arulokeé, akik egyiittmiikddnek a Rovar-
emberekkel és a Novényemberekkel. Barkikkel, akik
testet és szart kinalnak mindorokke. Eladtatok a gyer-
mekeinket. Eladtatok a meg sem sziiletettek talpalatnyi
foldjét. Minden lelkek elaruloi. Halljatok hat Haszan-i
Szabbah figyelmeztetését, mikozben alantas modsze-
reitekkel kidrusitjatok a meg sem sziiletetteket.

Mi kényszeritett mindenkit az id6be? A testbe?
A szarba? Megmondom! A sz6. Az Ige. Az ellenséges és
idegen Ige mindenkit bebortondz az idbe. A testbe.
A szarba. Rabok, szokjetek! Az égbolt nyitva all.
Haszan-i Szabbah mindorokre eltorli az Igét. Minden
szt €s minden nyelvet eltorlink. Még Haszan-i
Szabbah szavait is megsemmisitjiik. Nézzetek fel az
égre, €s latva lassatok Brion Gysin és Haszan-1 Szabbah
néma irasjeleit, amint elétiinnek New York felett.

(Részlet a Nova Expressz cimii kotetbol)

Tornai Szabolcs forditasai

Patti és Bill 1996-ban (Allen Ginsberg felvétele)
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